
Глава 921: Невыносимая телепрограмма

На улицах Вашингтона повсюду были вооруженные полицейские и полностью экипированная
национальная гвардия. Каждый автомобиль, выезжающий из города, подвергался строгой
проверке, а в аэропорту и метро проводились всесторонние обыски.

Террористы напали на Lockheed Martin и убили их генерального директора мадам Фолсом.
Таково официальное заявление компании. Это вызвало нерегулируемый страх среди
гражданского населения Вашингтона.

Почти весь город был в поисках так называемых террористов, но человек, которого они искали,
бездельничал в элитном жилом районе для белых, комфортно смотря новости.

Хозяином дома был одинокий мужчина, работавший на Уолл-стрит. Ся Лэй избил его до
полусмерти, сковал его конечности и бросил в кладовую.

Чжу Сюаньюэ села на чистый кожаный диван, скрестив ноги. Она шумно жевала чипсы,
смотря новости. В данный момент ведущий новостей сообщал об убийстве генерального
директора Lockheed Martin Фолсома. Женщина невинно указала на телевизор и спросила:
«Дядя Ся, разве не мы это сделали?»

«Да. И у тебя хватает смелости говорить об этом?» - Ся Лэй закатил глаза. «Если бы ты не
выбила Фолсом ногой из здания, всего этого бы не случилось».

Все было под контролем, но этот удар сорвал безупречный план.

«Ты обвиняешь меня?» - Чжу Сюаньюэ жалобно моргнула, глядя на него.

Ся Лэй бросил на нее пристальный взгляд. «А разве ты не виновата?»

В этот момент Чжу Сюаньюэ заставила себя замолчать и возобновила перекус чипсами.

Ся Лэй вернулся к телевизору, но тут же начал думать о других вещах.

Смерть Фолсом стала шоком для всей Америки. В ближайшем обозримом будущем было
необходимо активизировать усилия по расследованию. Поспешные операции были бы опасны.

О судьбе Хаттори Мэй по-прежнему не было новостей. Было бы здорово, если бы она умерла.
Таким образом, все следы их выходки будут похоронены. Если бы она была жива, она бы
определенно рассказала им все, после того, как её нашли. Возможно, она даже сможет вызвать
подозрения относительно его истинной личности.



Хаттори Мэй была как кость в горле.

«Если она еще жива, она, должно быть, сейчас в операционной в какой-то больнице. Но в
Вашингтоне так много больниц, где она может быть?» - Ся Лэй тихо задумался.

Хрум… хрум… хрум…

Чжу Сюаньюэ продолжала хрустеть чипсами. Вытянув руку, она взяла пульт и нажала на него,
как Ся Лэй. Однако ее незнание устройства было совершенно очевидно. Она непреднамеренно
нажала на регулятор громкости, из-за чего программа оглушительно завыла. Через некоторое
время она поиграла с кнопками каналов, в результате чего экран стал полностью черным.

Ся Лэй, не обращая на неё внимания, достал из сумки свой хакерский ноутбук. Мужчина хотел
получить информацию о террористических атаках, введя в поисковую систему
соответствующие ключевые слова. Через несколько минут Ся Лэй нашёл важную информацию.
После каждого тяжелого случая полиция Вашингтона отправляла пострадавших в
определенную больницу для оказания медицинской помощи.

Эта конкретная больница была хорошо известна лечением раненых в результате
террористических атак.

Это была больница под названием Lincoln Hospital.

Ся Лэй подключил свое устройство к Интернету и атаковал IP-адрес, который он получил в
результате поиска в больнице, чтобы получить доступ к ее системе наблюдения. К счастью,
сетевая защита больницы Линкольна была очень слабой.

На экране ноутбука в режиме реального времени отображалось несколько окон, в которых
отображалось главное лобби, отделение интенсивной терапии, коридоры, лифты и офисные
помещения. Видеозаписи палат для пациентов не было, но это неудивительно. В конце концов,
аспект конфиденциальности пациента был важен. Никто бы не захотел, чтобы за ним
наблюдали, когда его поместят в больницу, верно?

«Хаттори Мэй упала с больной высоты. Хотя труп Фолсом в некоторой степени смягчил ее
падение, она никак не отделалась легкими травмами. Вероятно, она в отделении интенсивной
терапии или в отделении хирургии, где ей оказывают неотложную помощь», - пальцы Ся Лэйя
громко постучали по клавиатуре, и изображение на экране резко изменилось.

Все отделения интенсивной терапии в больнице Линкольна теперь были показаны на дисплее,
также были кадры отделения неотложной помощи.

Как он и ожидал, Хаттори Мэй сейчас находилась под ножом.



Одна из ее ног получила открытый перелом, в результате чего из икры вылетел кусок кости.
Зрелище было жутким. Однако пострадала не только её нога. У нее также были сломаны ребра,
из-за которых ее туловище странным образом исказилось. Только по видимым травмам костей
Ся Лэй мог определить, что ее внутренние органы были серьезно повреждены. Хаттори Мэй,
должно быть, грозило серьезное сотрясение мозга.

Два главных хирурга и несколько медсестер нависли над Хаттори Мэй, чтобы спасти
несчастную женщину. Электрокардиограмма сбоку показывала частоту пульса. Ее учащенное
сердцебиение было слабым, а линии отражали неустойчивые тенденции, но сердце все еще
билось.

Хаттори Мэй была всё ещё жива.

Ся Лэй вздрогнул. В его сердце проявилась дикая идея. Он должен отправиться в больницу
Линкольна и убить Хаттори Мэй!

Как только эта мысль закрепилась, запись наблюдения за пределами отделения неотложной
помощи запечатлела несколько человек в повседневной одежде. Они подошли к двери и без
колебаний ворвались в процедурный кабинет.

Из видеозаписи не было слышно голоса, но это не помешало Ся Лэйю использовать свои
способности чтения по губам.

Хирург уставился на неожиданных злоумышленников и буркнул: «Что случилось? Кто вы?
Разве вы не знаете, что вам нельзя заходить в палату во время операции?!»

Мужчина ответил: «Мы из ЦРУ. Этот пациент важен для нас. Она имеет отношение к
террористическому нападению. Доктор, пожалуйста, расскажите мне о ее нынешнем
состоянии».

«О, понятно», - хирург продолжил: «Она в тяжелом состоянии, у нее очень серьезные травмы,
но мы уверены, что она выживет».

«Она может говорить?»

«Вы имеете в виду прямо сейчас?»

«Да сейчас», - сказал мужчина: «Мне нужно, чтобы она дала показания о нападении».

Хирург настойчиво покачал головой. «Нет, она слишком слаба. Она не может участвовать в
вашем расследовании».



«Не могли бы вы сделать ей укол адреналина?»

«Нет, это убьет ее», - хирург категорически отверг это.

«Как вы думаете, когда она проснется?»

«По крайней мере, восемь часов спустя», - ответил хирург.

«Хорошо, мы вернемся через восемь часов». На этом мужчина вывел своих подчиненных из
отделения неотложной помощи.

Когда они вышли, агент ЦРУ остановился и обернулся. «Ребята, оставайтесь здесь и
защищайте ее. Она дочь генерала Сухопутных сил самообороны Японии Хаттори Масао. Ее
статус слишком важен. Нападавшие на мадам Фолсом могут вернуться за ней. Ваш долг -
защищать ее. Как только она проснется, немедленно свяжитесь со мной».

Затем он вышел из здания, дав указания своим подчиненным.

Наблюдая за этим, Ся Лэй решил не убивать Хаттори Мэй в больнице. Хотя присутствовал
лишь горстка агентов ЦРУ, из-за своего статуса Хаттори Мэй получила бы усиленную защиту.
В больницы могли скрываться члены японской стороны. Попытка убийства в такое время была
бы самоубийством. Кроме того, его мотивом было навсегда заставить Хаттори Мэй замолчать.
Если бы он привел Чжу Сюаньюэ с собой в здание, разве свидетелей не стало бы больше?

Ся Лэй снова плюхнулся на диван. Он наблюдал за Хаттори Мэй через экран, опасно изучая ее
и мрачно думая: «Я позволю тебе пожить еще несколько дней. В следующий раз, когда увижу
тебя, я убью тебя»

«Мм ... Аааа ... Да! Да!» - из звуковой системы телевизора доносились сомнительные голоса.

Это сразу же привлекло внимание Ся Лейя, и он перевёл взгляд на экран.

Неожиданно, пока Чжу Сюаньюэ возилась с пультом, она нажала на платный канал для
взрослых по подписке. На экране здоровенный темнокожий мужчина поднимал на руки
блондинку, с похотью предаваясь развратным действиям.

Чжу Сюаньюэ с любопытством уставилась на экран. «Дядя Ся, что они делают?»

«Эээ… Они…» - Ся Лэй опешил. Вместо этого он нахмурился. «Как насчет того, чтобы
переключиться на канал мультфильмов? Почему ты вообще смотришь на такие вещи?
Переключи канал!»



«Неа. Мне очень нравится это шоу», - ответила Чжу Сюаньюэ.

Блондинка продолжала стонать, ее распутное выражение лица и действия были нереально
преувеличены.

«Дядя Ся, ей не больно?»

Ся Лэй замер.

«Кажется, ей очень комфортно», - продолжила Чжу Сюаньюэ.

«Почему у тебя столько вопросов?» - Ся Лэй вырвал пульт из рук и выключил телевизор.

«Хе-хе». Она хихикнула. «Дядя Ся, тебе должно быть стыдно. На самом деле я знаю, что они
делают».

Ся Лэй с удивлением посмотрел на нее. «И что они, по-твоему, делают?»

«Ну…» - Чжу Сюаньюэ склонила голову. «Они тренируются».

От её ответа Ся Лей вздохнул с облегчением. Чжу Сюаньюэ была чист, как бумага. Он не хотел,
чтобы ее невиновность была запятнана.

«Дядя Ся, пошли спать. Я хочу спать», - попросила она.

«Ты иди, а я еще не хочу спать. Я должен кое-что сделать», - Ся Лэй попытался сделать
серьезное лицо.

«Ты - лжец!» - Чжу Сюаньюэ надула губы. «Ты обещал мне, что будешь спать со мной сегодня
вечером. Если ты не пойдешь со мной в постель, я пойду поесть. У меня урчит в животике».

Ся Лэй криво улыбнулся и уступил: «Хорошо, пошли спать».

Чжу Сюаньюэ, вероятно, была единственной женщиной в мире, с которой он не мог
справиться.

Ся Лэй старательно собрал свое оборудование и направился в спальню. Когда он поднялся из
своего положения на корточках, Чжу Сюаньюэ резко обвила руками его шею и прыгнула ему
на спину. Она быстро обвила ногами его талию, крепче обвивая руками его шею.



«Что ты делаешь?» - Ся Лэй был шокирован ощущением мягкости в верхней части его спины.

«Отнеси меня в постель!» - взвизгнула Чжу Сюаньюэ.

«Пеняй на себя!»
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